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•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

•	 Corrección de la tensión del hilo
Si el hilo de la aguja de la puntada de cadeneta está 
demasiado suelto:

–– Ajuste un valor superior en la tensión del hilo de 
la aguja (verde).

–– O ajuste un valor inferior en la tensión de hilo de 
la lanzadera de la puntada de cadeneta (vio-
leta).

TENGA EN CUENTA QUE:
––	 Estos ajustes de tensión son simplemente 

recomendaciones.
––	 El ajuste adecuado de tensión depende de:

1.	 La clase y el grosor de la tela
2.	 El espesor de la aguja
3.	 El tamaño, la clase y el contenido de 

fibra del hilo
––	 Ajustar la longitud de la puntada para la 

puntada de cadeneta de 2 hilos en más de 
2 mm.

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.

Puntada de cadeneta de 2 hilos

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

4.5 5.5

Puntada de cadeneta de 2 hilos

COSER UNA PUNTADA DE 
CADENETA

NP  Véase la página 15

N/R R Véanse las páginas 14/15

SL 3–4 Véase la página 33

CL/UL CL Véase la página 42

ULC – Véase la página 14
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•	 Bajar la cuchilla superior
–– Para consultar las instrucciones para mover la 

cuchilla superior a la posición de reposo, con-
sulte la página 13.

•	 Desactivar la lanzadera superior
–– Gire la rueda manual para introducir las agujas.
–– Palanca (A) hacia atrás en "C" para puntada de 

recubierto/de cadeneta. 
–– Empuje la palanca (A) hacia delante para pun-

tadas ovelock "L".

•	 Activar la lanzadera superior
–– Gire la rueda manual para introducir las agujas
–– Palanca (A) hacia atrás en "C" para puntada de 

recubierto/de cadeneta. 
–– Empuje la palanca (A) hacia delante para pun-

tadas ovelock "L".

•	 Instalación de la cubierta de puntada de 
recubierto/puntada de cadeneta

–– Abra la tapa de la lanzadera.
–– Retire la cubierta de la cuchilla (KG) y coloque 

la cubierta de puntada de recubierto/puntada de 
cadeneta (CSI).

–– La escala de la cubierta muestra la distancia de 
la aguja central de puntada de recubierto. Utilí-
celo como orientación para revisar la distancia 
entre la aguja de puntada de recubierto y el 
borde de la tela.

Instalación de la máquina

•	 Principio y final del procedimiento de 
costura

–– Cuando empiece a coser, tire los hilos ligera-
mente hacia la parte posterior de la máquina 
hasta que la aguja perfore la tela

–– Cuando empiece a coser y una vez haya enhe-
brado la máquina, cosa 2-3 cm en un pedazo 
de tela sobrante y remállelo a continuación.

–– Al final del procedimiento de costura, tire la tela 
ligeramente hacia la parte posterior de la 
máquina de coser y remállela.

La puntada de cadeneta de 2 hilos se cose con 2 hilos, 
una aguja y una lanzadera de puntada de recubierto/
de cadeneta. 
Se puede coser una costura de cadeneta a cualquier 
distancia con respecto al borde de la tela o dobladillo. 
Para ello, ponga la cuchilla en la posición de reposo, 
suelte la lanzadera superior e instale la cubierta de 
puntada de recubierto/cadeneta (página 9).
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Overlock de 2 hilos (enlazamiento 
del borde)

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

•	 Corrección de la tensión del hilo
Wenn der untere Greiferfaden zu stark oder der Nadel-
faden zu locker gespannt ist:

–– Ajuste un valor más bajo en el tensor del hilo de 
la lanzadera inferior (rojo).

–– O un ajuste superior en el tensor del hilo de la 
aguja (amarillo o verde).

Si el hilo de la lanzadera inferior está demasiado 
suelto:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la lanzadera inferior (rojo).

TENGA EN CUENTA QUE:
–– 	Estos ajustes de tensión son simplemente reco-

mendaciones.
–– 	El ajuste adecuado de tensión depende de:

1.	 La clase y el grosor de la tela
2.	 El espesor de la aguja
3.	 El tamaño, la clase y el contenido de 

fibra del hilo

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.

Overlock estrecho de 2 hilos (enlazamiento del 
borde)

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

4.5 3.5

Overlock ancho de 2 hilos (enlazamiento del 
borde)

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

2.5 3.0

COSTURA DE UNA PUNTADA 
OVERLOCK

NP  /  Véase la página 15

N/R N Véanse las páginas 14/15

SL 2.5-4 Véase la página 33

CL/UL UL Véase la página 42

ULC Véase la página 14
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Overlock de 2 hilos

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

•	 Corrección de la tensión del hilo
Si el hilo de la lanzadera inferior está en la parte infe-
rior de la tela:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la lanzadera inferior (rojo).

TENGA EN CUENTA QUE:
––	 Estos ajustes de tensión son simplemente 

recomendaciones.
––	 El ajuste adecuado de tensión depende de:

1.	 La clase y el grosor de la tela
2.	 El espesor de la aguja
3.	 El tamaño, la clase y el contenido de 

fibra del hilo

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.

Overlock estrecho de 2 hilos

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

0.0 4.5

Overlock ancho de 2 hilos

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

0.0 4.0

NP  /  Véase la página 15

N/R N Véanse las páginas 14/15

SL 2.5-4 Véase la página 33

CL/UL UL Véase la página 42

ULC Véase la página 14

Si el hilo de la aguja está demasiado suelto:
–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 

la aguja (amarillo o verde).
–– O ajuste un valor más bajo en el tensor del hilo 

de la lanzadera inferior (rojo).
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Costura plana de 2 hilos

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

•	 Corrección de la tensión del hilo
Wenn der untere Greiferfaden zu stark oder der Nadel-
faden zu locker gespannt ist:

–– Ajuste un valor más bajo en el tensor del hilo de 
la lanzadera inferior (rojo).

TENGA EN CUENTA QUE:
––	 Estos ajustes de tensión son simplemente 

recomendaciones.
––	 El ajuste adecuado de tensión depende de:

1.	 La clase y el grosor de la tela
2.	 El espesor de la aguja
3.	 El tamaño, la clase y el contenido de 

fibra del hilo

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.

Costura estrecha y plana de 2 hilos

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

0.0 4.5

Costura ancha y plana de 2 hilos

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

0.0 4.0
2

3 4

65

2

3 4

65

NP  /  Véase la página 15

N/R N Véanse las páginas 14/15

SL 2.5–4 Véase la página 33

CL/UL UL Véase la página 42

ULC Véase la página 14

Si el hilo de la lanzadera inferior está demasiado 
suelto:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la lanzadera inferior (rojo).
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Overlock de 3 hilos 

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

•	 Corrección de la tensión del hilo
Si el hilo de la lanzadera superior está en la parte 
inferior de la tela:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la lanzadera superior (azul).

–– O ajuste un valor más bajo en el tensor del hilo 
de la lanzadera inferior (rojo).

TENGA EN CUENTA QUE:
––	 Estos ajustes de tensión son simplemente 

recomendaciones.
––	 El ajuste adecuado de tensión depende de:

1.	 La clase y el grosor de la tela
2.	 El espesor de la aguja
3.	 El tamaño, la clase y el contenido de 

fibra del hilo

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.

Overlock estrecho de 3 hilos

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

4.5 4.5 4.0

Overlock ancho de 3 hilos

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

3.0 4.5 3.5

NP  /  Véase la página 15

N/R N Véanse las páginas 14/15

SL 2.5–4 Véase la página 33

CL/UL UL Véase la página 42

ULC – Véase la página 14

Si el hilo de la lanzadera inferior está en la parte supe-
rior de la tela:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la lanzadera inferior (rojo).

–– O ajuste un valor inferior en la tensión del hilo 
de la lanzadera superior (azul).

Si el hilo de la aguja está demasiado suelto: 
–– Ajuste un valor más alto en la tensión del hilo de 

la aguja (amarillo o verde).
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Costura estrecha y plana de 3 hilos

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

0 4.5 6.5

Costura ancha y plana de 3 hilos

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

0 4.5 7.0

1
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Costura plana de 3 hilos

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

•	 Corrección de la tensión del hilo
Si el hilo de la lanzadera inferior está demasiado 
suelto:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la lanzadera inferior (rojo).

TENGA EN CUENTA QUE:
––	 Estos ajustes de tensión son simplemente 

recomendaciones.
––	 El ajuste adecuado de tensión depende de:

1.	 La clase y el grosor de la tela
2.	 El espesor de la aguja
3.	 El tamaño, la clase y el contenido de 

fibra del hilo

Si el hilo de la lanzadera superior está demasiado 
suelto:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la lanzadera superior (azul).

Si el hilo de la aguja está demasiado suelto:
–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 

la aguja (amarillo o verde).
–– O ajuste un valor más bajo en el tensor del hilo 

de la lanzadera superior (azul).

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.

NP  /  Véase la página 15

N/R N Véanse las páginas 14/15

SL 2.5–4 Véase la página 33

CL/UL UL Véase la página 42

ULC – Véase la página 14
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Puntada superelástica de 3 hilos

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

•	 Corrección de la tensión del hilo
Si el hilo de la lanzadera inferior está demasiado 
suelto:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la lanzadera inferior (rojo).

TENGA EN CUENTA QUE:
––	 Estos ajustes de tensión son simplemente 

recomendaciones.
––	 El ajuste adecuado de tensión depende de:

1.	 La clase y el grosor de la tela
2.	 El espesor de la aguja
3.	 El tamaño, la clase y el contenido de 

fibra del hilo

Si el hilo de la aguja izquierda está demasiado suelto:
–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 

la aguja izquierda (amarillo).

Si el hilo de la aguja derecha está demasiado suelto:
–– Ajuste un valor superior en la tensión del hilo de 

la aguja (verde).

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.

NP Véase la página 15

N/R N Véanse las páginas 14/15

SL 2.5–4 Véase la página 33

CL/UL UL Véase la página 42

ULC  Véase la página 14

Puntada superelástica de 3 hilos

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

4.0 4.0  3.5
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Overlock de 4 hilos con costura de 
seguridad integrada

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

•	 Corrección de la tensión del hilo
Si el hilo de la lanzadera superior está en la parte 
inferior de la tela:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la lanzadera superior (azul).

–– O ajuste un valor más bajo en el tensor del hilo 
de la lanzadera inferior (rojo).

TENGA EN CUENTA QUE:
––	 Estos ajustes de tensión son simplemente 

recomendaciones.
––	 El ajuste adecuado de tensión depende de:

1.	 La clase y el grosor de la tela
2.	 El espesor de la aguja
3.	 El tamaño, la clase y el contenido de 

fibra del hilo

Si el hilo de la lanzadera inferior está en la parte supe-
rior de la tela:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la lanzadera inferior (rojo).

–– O ajuste un valor más bajo en el tensor del hilo 
de la lanzadera superior (azul).

Si el hilo de la aguja izquierda está demasiado suelto:
–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 

la aguja (amarillo).

Si el hilo de la aguja derecha está demasiado suelto:
–– Ajuste un valor superior en la tensión del hilo 

derecho de la aguja (verde).

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.

NP Véase la página 15

N/R N Véanse las páginas 14/15

SL 2.5–4 Véase la página 33

CL/UL UL Véase la página 42

ULC – Véase la página 14

Overlock de 4 hilos  
con costura de seguridad integrada

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

4.0 4.0 4.0 4.0

1

4

3

2

1

4

3

2

1

4

3

2

1

4

3
2

65

65

65

65

1

4

3

2

1

4

3

2

1

4

3

2

1

4

3
2
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65

65

1

4

3

2

1
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3

2

1

4

3

2

1

4
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2

65
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65

1

4

3

2

1

4

3

2

1

4

3

2

1

4

3
2

65

65

65

65
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Overlock de 2 hilos y puntada de 
cadeneta

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

•	 Corrección de la tensión del hilo
Si el hilo de la lanzadera inferior está en la parte supe-
rior de la tela:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la lanzadera inferior (rojo).

TENGA EN CUENTA QUE:
––	 Estos ajustes de tensión son simplemente 

recomendaciones.
––	 El ajuste adecuado de tensión depende de:

1.	 La clase y el grosor de la tela
2.	 El espesor de la aguja
3.	 El tamaño, la clase y el contenido de 

fibra del hilo

Si el hilo de la aguja derecha está demasiado suelto:
–– Ajuste un valor superior en la tensión del hilo 

derecho de la aguja (verde).

Si el hilo de la aguja de la puntada de cadeneta está 
demasiado suelto:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la aguja de puntada de cadeneta (amarillo).

–– O ajuste un valor inferior en la tensión de hilo de 
la lanzadera de la puntada de cadeneta (vio-
leta).

Overlock de 2 hilos estrecho y puntada de 
cadeneta

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

2.0 0.0  5.0 5.5

Overlock de 2 hilos ancho y puntada de 
cadeneta

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

2.0 0.0  4.5 5.5

NP  /  Véase la página 15

N/R N Véanse las páginas 14/15

SL 2.5–4 Véase la página 33

CL/UL UL Véase la página 42

ULC Véase la página 14

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.
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Overlock de 3 hilos y puntada de 
cadeneta

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

•	 Corrección de la tensión del hilo
Si el hilo de la lanzadera superior está en la parte 
inferior de la tela:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la lanzadera superior (azul).

–– O ajuste un valor más bajo en el tensor del hilo 
de la lanzadera inferior (rojo).

Si el hilo de la lanzadera inferior está en la parte supe-
rior de la tela:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la lanzadera inferior (rojo).

–– O ajuste un valor más bajo en el tensor del hilo 
de la lanzadera superior (azul).

Si el hilo de la aguja está demasiado suelto:
–– Ajuste un valor superior en la tensión del hilo 

derecho de la aguja (verde).
Si el hilo de la aguja de la puntada de cadeneta está 
demasiado suelto:

–– Ajuste un valor más alto en el tensor del hilo de 
la aguja de puntada de cadeneta (amarillo).

–– O ajuste un valor inferior en la tensión de hilo de 
la lanzadera de la puntada de cadeneta (vio-
leta).

TENGA EN CUENTA QUE:
––	 Estos ajustes de tensión son simplemente 

recomendaciones.
––	 El ajuste adecuado de tensión depende de:

1.	 La clase y el grosor de la tela
2.	 El espesor de la aguja
3.	 El tamaño, la clase y el contenido de 

fibra del hilo

Overlock de 3 hilos estrecho y puntada de 
cadeneta

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

2.0 4.5 4.5 4.0 5.5

Overlock de 3 hilos ancho y puntada de 
cadeneta

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

2.0 5.5 4.5 3.5 5.5

NP  /  Véase la página 15

N/R N Véanse las páginas 14/15

SL 2.5–4 Véase la página 33

CL/UL UL Véase la página 42

ULC – Véase la página 14

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.
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COSER UNA PUNTADA DE 
RECUBIERTO–– Esta máquina puede coser puntadas de recu-

bierto de 3 hilos de 5,6 mm de anchura.
–– La puntada de recubierto puede hacer dobladi-

llos, pespuntear costuras, ribetear escotes o 
costuras decorativas.

–– La puntada de recubierto es perfecta para teji-
dos elásticos como el tejido de punto y tejido 
jersey.

–– También se puede utilizar para materiales teji-
dos como la tela vaquera; pero, en este caso, se 
debe presar la máxima atención durante el 
ajuste de la tensión porque, de lo contrario, el 
hilo podría romperse o la puntada podría desha-
cerse.

–– Si al coser tela vaquera se produce una despun-
tada o se rompe el hilo, lo primero que debe 
hacer es cambiar las agujas y ajustar la tensión 
gradualmente (en 1/4 de número).

Instalación de la máquina

–– Abra la tapa de la lanzadera. (Véase la página 
10)

–– Desactive la lanzadera superior. (Véase la 
página 42)

–– Ponga la cuchilla superior móvil en posición de 
reposo. (Véase la página 13)

–– Ponga la palanca del dobladillador en R (véase 
la página 15).

–– Cambie la cubierta de la cuchilla con la cubierta 
de la puntada de recubierto (véase la página 
42).

–– Retire las agujas de overlock de las posiciones 
(A) y (B) en el sujeta-agujas.

–– Para una puntada de recubierto de 5,6 mm de 
ancho, instale la aguja derecha de puntada de 
recubierto (E), la aguja central de puntada de 
recubierto (D) y la aguja de puntada de recu-
bierto izquierda (C). (Véanse las páginas 30 -34)

–– Enhebre la lanzadera de puntada de recubierto/
de cadeneta y las tres agujas de puntada de 
recubierto (violeta) (véanse las páginas 18-23)

–– La escala situada sobre la cubierta de la pun-
tada de recubierto muestra la distancia con 
respecto a la aguja central de puntada de recu-
bierto. Utilícela para el posicionamiento del 
borde de la tela.

		  PRECAUCIÓN:

Apague el interruptor principal.
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( a )

( c )

( e )

( f )

( g )

( d )
( b )

( h )

Información adicional sobre la pun-
tada de recubierto

•	 Al principio del procedimiento de cos-
tura

(a)	 Suba el prensatelas.

TENGA EN CUENTA QUE:
(h)	 Estas instrucciones son aplicables para coser 

puntadas de recubierto ya que no es posible 
fijar mallas.

TENGA EN CUENTA QUE:

Si empieza a coser por el centro de la tela, colo-
que la tela en el punto de inicio de costura 
deseado.

(b)	 Coloque la tela debajo del prensatelas detrás de 
la aguja.

(c)	 Baje el prensatelas.

•	 Al final del procedimiento de costura
(d)	  Deje de coser cuando la tela no se encuentre 

debajo de las agujas.
(e)	 Suba el prensatelas.

(f) 	 Gire la rueda manual una vez (en el sentido 
antihorario) y, a continuación, dé una vuelta 
hacia atrás en el sentido opuesto (en el sentido 
horario). 

(g)	 Tire ligeramente de la tela por la parte posterior 
de la máquina y corte los hilos para poder sacar 
la tela.
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Puntada de recubierto de 3 hilos

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

•	 Corrección de la tensión del hilo
Si el hilo de la lanzadera de la puntada de recubierto 
está demasiado suelto:

–– Ajuste un valor superior en la tensión del hilo de 
la lanzadera de la puntada de recubierto (vio-
leta).

Si el hilo de la aguja de la puntada de recubierto 
izquierdo está demasiado suelto:

–– Ajuste un valor superior en la tensión del hilo de 
la aguja de la puntada de recubierto izquierdo 
(amarillo).

–– O ajuste un valor inferior en la tensión de hilo de 
la lanzadera de la puntada de recubierto (vio-
leta).

Si el hilo de la aguja de la puntada de recubierto dere-
cho está demasiado suelto:

–– Ajuste un valor superior en la tensión del hilo de 
la aguja de puntada de recubierto derecha 
(verde) o (azul).

–– O ajuste un valor inferior en la tensión de hilo de 
la lanzadera de la puntada de recubierto (vio-
leta).

Si la parte superior de la tela se arquea entre los hilos 
de la aguja:

–– Ajuste un valor inferior en la tensión del hilo de 
la lanzadera de la puntada de recubierto (vio-
leta).

TENGA EN CUENTA QUE:
––	 Estos ajustes de tensión son simplemente 

recomendaciones.
––	 El ajuste adecuado de tensión depende de:

1.	 La clase y el grosor de la tela
2.	 El espesor de la aguja
3.	 El tamaño, la clase y el contenido de 

fibra del hilo
––	 Se debe ajustar la longitud de la puntada de 

recubierto por encima de "•" (2.5 mm).

Puntada de recubierto de 3 hilos estrecha

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

Poliéster 3.0 6.0 4.0

Puntada de recubierto de 3 hilos ancha

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

Poliéster 3.0 6.5 4.0

NP  /  Véase la página 15

N/R R Véanse las páginas 14/15

SL 3–4 Véase la página 33

CL/UL CL Véase la página 42

ULC – Véase la página 14

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.
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Puntada de recubierto de 4 hilos

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

•	 Corrección de la tensión del hilo
Si el hilo de la lanzadera de la puntada de recubierto 
está demasiado suelto:

–– Ajuste un valor superior en la tensión del hilo de 
la lanzadera de la puntada de recubierto (vio-
leta).

Si el hilo de la aguja de la puntada de recubierto 
izquierdo está demasiado suelto:

–– Ajuste un valor superior en la tensión del hilo de 
la aguja de la puntada de recubierto izquierdo 
(amarillo).

–– O ajuste un valor inferior en la tensión de hilo de 
la lanzadera de la puntada de recubierto (vio-
leta).

Si la tensión del hilo de la aguja de la puntada de 
cadeneta central es demasiado floja:

–– Ajuste un valor superior en la tensión del hilo de 
la aguja de la puntada de recubierto central 
(verde).

Si el hilo de la aguja de la puntada de recubierto dere-
cho está demasiado suelto:

–– Ajuste un valor superior en la tensión del hilo de 
la aguja de la puntada de recubierto derecho 
(azul).

–– O ajuste un valor inferior en la tensión de hilo de 
la lanzadera de la puntada de recubierto (vio-
leta).

Si la parte superior de la tela se arquea entre los hilos 
de la aguja:

–– Ajuste un valor inferior en la tensión del hilo de 
la lanzadera de la puntada de recubierto (vio-
leta).

TENGA EN CUENTA QUE:
––	 Estos ajustes de tensión son simplemente 

recomendaciones.
––	 El ajuste adecuado de tensión depende de:

1.	 La clase y el grosor de la tela
2.	 El espesor de la aguja
3.	 El tamaño, la clase y el contenido de 

fibra del hilo
––	 Se debe ajustar la longitud de la puntada de 

recubierto por encima de "•" (2.5 mm).

Puntada de recubierto de 4 hilos estrecha

Tela de grosor 
medio

Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

Poliéster 3.0 6.0 6.5 4.0

NP Véase la página 15

N/R R Véanse las páginas 14/15

SL 3–4 Véase la página 33

CL/UL CL Véase la página 42

ULC – Véase la página 14

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.
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Asegurar el final de la costura

–– Cuando el hilo de la lanzadera se saca al final 
del procedimiento de costura, las costuras exis-
tentes se deshacen de la puntada de recubierto. 
Para asegurar el final de la costura, haga lo 
siguiente.

TENGA EN CUENTA QUE:

Por lo general, las costuras no se deshacen al 
principio; pero, por seguridad, también debería 
asegurar estos finales de costura tal y como se 
ha descrito anteriormente en la costura en el 
borde de la tela.

–– Al coser en el borde de la tela entre los hilos que 
salen del borde de la tela, enlace primero los 
hilos de la aguja (2 o 3 hilos), tal y como se 
muestra en la figura situada a la izquierda. Ate 
estos hilos con los hilos de la lanzadera .

–– Cuando el procedimiento de costura finaliza en 
el centro, tire de los hilos de la aguja (2 o 
3 hilos) del lado inferior de la tela y enlácelos 
como se ha descrito anteriormente.

–– Corte los hilos salientes.
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COSTURA DE UN DOBLADILLO 
ENROLLADO

–– Esta máquina puede coser tres clases diferen-
tes de dobladillos enrollados.

–– El dobladillo enrollado se realiza enrollando y 
realizando un dobladillo en el borde de la tela.

–– Las mejores telas para esto son las ligeras, 
como la de batista, organza, crepé, etc.

–– Las telas gruesas o tiesas no son aptas para 
dobladillos enrollados.

Instalación de la máquina

–– Extraiga la aguja Overlock izquierda.
–– Ponga la palanca del dobladillador en "R".
–– Seleccione una anchura de corte/posición de la 

cuchilla entre 5 y 6.
–– Seleccione una longitud de puntada entre 1 y 2 

para coser una costura fina.

Aguja:
ELx705

Hilo: 
Para los dobladillos enrollados pueden seleccionarse 
diversas combinaciones de hilos.

TENGA EN CUENTA QUE:

El dobladillo enrollado solo puede realizarse con 
la aguja Overlock derecha.

		  PRECAUCIÓN:

Apague el interruptor principal.
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•	 Asegure la rueda de hilos del dobladillo 
enrollado.

–– Ponga una o dos gotas de adhesivo textil líquido 
o un antideshilachador de flecos al final de la 
costura. Deje que se seque la cola antes de 
cortar la cadena de hilos.

Información adicional para realizar 
dobladillos enrollados

–– Al comenzar a coser, sujete bien la cadena de 
hilos para que el dobladillo no se ondule.

–– Tense ligeramente el material en la dirección de 
costura para obtener un dobladillo más fino.

–– La anchura mínima de la puntada overlock que 
se puede conseguir para dobladillos enrollados 
es de aprox. 1,5  mm (1/16  pulgadas), puesto 
que no se puede ajustar menos de 3,5  mm 
(9/64 pulgadas) para la anchura de corte.

TENGA EN CUENTA QUE:

Compruebe que el adhesivo textil líquido tenga 
un color sólido antes de aplicarlo.
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Costura enrollada de 3 hilos

Puntada para dobladillos enrollados 
de 3 hilos

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

TENGA EN CUENTA QUE:

Para obtener una bonita costura estrecha, 
deberá enhebrar hilo rizado en la lanzadera 
superior y un hilo normal ligero en la aguja y la 
lanzadera inferior.

TENGA EN CUENTA QUE:

Para obtener unos bonitos dobladillos enrolla-
dos, deberá enhebrar hilo rizado en la lanzadera 
superior y un hilo normal ligero en la aguja y la 
lanzadera inferior.

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.

Costura enrollada de 3 hilos

Tela ligera
Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

Poliéster 4.0 5.0 4.0

Puntada para dobladillos enrollados de 3 hilos

Tela ligera
Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

Poliéster 4.0 4.0 6.0

NP Véase la página 15

N/R R Véanse las páginas 14/15

SL 1–2 Véase la página 33

CL/UL UL Véase la página 42

ULC – Véase la página 14

NP Véase la página 15

N/R R Véanse las páginas 14/15

SL 1–2 Véase la página 33

CL/UL UL Véase la página 42

ULC – Véase la página 14
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Puntada para dobladillos enrollados 
de 2 hilos

•	 Tensión correcta
–– Regule la tensión del hilo al ajuste recomen-

dado y realice una costura de prueba en su tela.

TENGA EN CUENTA QUE:

Para obtener unos bonitos dobladillos enrolla-
dos, deberá enhebrar hilo rizado en la lanzadera 
inferior y un hilo normal ligero en la aguja.

Puntada para dobladillos enrollados de 2 hilos

Tela ligera
Rueda de ajuste del tirahilos

amarillo verde azul rojo Violeta

Poliéster 4.5 4.0

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.

NP Véase la página 15

N/R R Véanse las páginas 14/15

SL 1–2 Véase la página 33

CL/UL UL Véase la página 42

ULC Véase la página 14

5 6

2

4
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VERSIONES DE PUNTADAS Y 
TÉCNICAS DE COSTURA
Realización de una costura plana 
decorativa
Para conseguir una costura plana hay que adaptar la 
tensión de la puntada de recubierto de 2 o 3 hilos, 
coser la costura y, a continuación, estirar la tela.
La costura plana puede utilizarse como puntada de 
construcción y decorativa o como mero adorno.

•	 Ajuste de la máquina
–– Utilice una aguja Overlock izquierda o derecha.
–– El enhebrado de la máquina y la adaptación de 

la tensión deben estar ajustados para la pun-
tada de costura plana de 2 hilos (página 45) o 
puntada de costura plana de 3 hilos. (Véase la 
página 47)

•	 Realización de costuras planas
–– Para coser una costura plana en el derecho de 

una prenda de vestir, coloque un revés de la tela 
contra el otro.

–– Realice la costura y corte el margen que sobre-
salga.

–– El hilo de la aguja (amarillo o verde) formará 
una V en la parte inferior de la tela.

–– Con la costura plana de 3 hilos, el hilo de la 
lanzadera inferior está tensado en el borde de la 
tela. El hilo de la lanzadera superior se encuen-
tra sobre la parte superior de la puntada

–– Con la costura plana de 2 hilos, el hilo de la 
lanzadera inferior se encuentra en la parte 
superior de la puntada

–– Para realizar la costura plana, tire de las partes 
opuestas de la costura.

Puede consultar el código de color de la aguja en la 
página 21.
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•	 Realización de costuras planas decorati-
vas

–– Desactive la cuchilla superior (página 13). La 
tela no se corta.

•	 Información adicional para la realización 
de costuras planas

–– La tensión se debe adaptar correctamente para 
que la tela pase plana.

–– El hilo superior de la lanzadera es el hilo desta-
cado en una costura plana de 3 hilos. 

–– El hilo inferior de la lanzadera es el hilo desta-
cado en una costura plana de 2 hilos.

–– Enhebre el hilo decorativo debidamente en la 
trayectoria del hilo destacada.

–– Para conseguir un punto de carrera, cosa la tela 
por el derecho sobre el derecho. 

–– El hilo de la aguja será el hilo visible que per-
mite crear la carrera (A).

–– Doble la tela por el revés sobre el lado del revés.
–– Coloque la tela de manera que la puntada 

sobresalga sobre el pliegue al coser.

–– Alise la tela estirándola.

Puede consultar el código de color de la aguja en 
la página 21.
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Costura de un dobladillo ciego Over-
lock
El margen de costura que sobresalga se corta, y el 
dobladillo se cose y los bordes sin dobladillo se rema-
llan en un solo paso.
El dobladillo ciego Overlock es especialmente ade-
cuado para realizar dobladillos en prendas de vestir de 
punto. Ofrece un acabado de bordes prácticamente 
invisible.
Utilice la aguja de overlock derecha y adapte la 
máquina para una puntada overlock de 3 hilos estre-
cha. (Véase la página 45)

–– Ajuste la longitud de la puntada a 4.
–– Pliegue el dobladillo hacia el lado izquierdo de 

la tela y, a continuación, 6 mm (1/4 pulgadas) 
junto al pliegue hacia el lado derecho.

–– Cosa en el borde del dobladillo para que la 
aguja de la máquina agarre de forma recta el 
borde del pliegue.

TENGA EN CUENTA QUE:

Para esta técnica se puede utilizar también un 
dobladillo enrollado de 3 hilos o una costura 
enrollada de 3 hilos.

TENGA EN CUENTA QUE:

Hay disponible un prensatelas para puntada 
invisible (véase la página 70).

Costura de pestañas
–– Cosa pestañas decorativas en la tela antes de 

cortar la prenda de vestir.
–– Utilice la aguja de overlock derecha y adapte la 

máquina para una puntada overlock de 3 hilos 
estrecha. (Véase la página 45)

–– Ponga la cuchilla superior móvil en posición de 
reposo. (Véase la página 13)

–– Con un marcador soluble al agua, señale sobre 
la tela la cantidad deseada de pestañas.
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–– Doble la tela por el revés y cosa.

–– Planche las pestañas en la misma dirección.

TENGA EN CUENTA QUE:

El prensatelas se eliminó de la imagen para que 
se vieran los detalles.

Costura de esquinas

•	 Esquinas exteriores
–– Corte la tela unos 2 cm (51/64 pulgadas) por la 

esquina, en una línea con el borde del dobladillo 
overlock.

–– Voltee la tela y baje el prensatelas para que la 
cuchilla superior se coloque sobre en una línea 
con el canto de corte.

–– Tire hacia arriba los hilos sueltos y empiece a 
coser.

–– Cosa una puntada sobre el punto (A) y detén-
gase.

–– Suba la aguja y el prensatelas.
–– Estire la tela hacia la parte trasera de la 

máquina, hasta que el hilo sujeto al dedo de la 
placa-aguja se suelte.



	 65

1

1

TENGA EN CUENTA QUE:

El prensatelas se eliminó de la imagen para que 
se vieran los detalles.

•	 Esquinas interiores
–– Corte la esquina interior sobre la línea de cos-

tura (1) tal y como se muestra.
–– Cosa a lo largo de la línea de costura.
–– Cosa el pliegue. (Deje la aguja en la tela)

•	 Colocación de alfileres
–– Coloque los alfileres a la izquierda, al lado del 

prensatelas. Hay que sacar siempre los alfileres 
antes de usar la cuchilla.

–– Voltee la tela y baje el prensatelas para que la 
cuchilla superior se coloque sobre en una línea 
con el canto de corte.

–– Siga cosiendo.

		  PRECAUCIÓN:

Coser por encima de alfileres daña y/o destroza 
el borde de corte de la cuchilla.

•	 Asegurar la cadena de hilo
–– Enhebre la cadena de hilo en una aguja de 

coser manual con un ojo grande (aguja de lana).
–– Introduzca la cadena de hilo en las puntadas 

Overlock o entre dos capas de tela.

–– Suba el prensatelas. (Deje la aguja en la tela)
–– Abra el pliegue y vuelva a doblarlo para que la 

línea de costura quede recta.
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Reforzar una costura

–– Utilizar una cinta Twill en las costuras overlock 
estabiliza la costura.

–– Introduzca la cinta a través de la guía de cinta 
delante del prensatelas.

–– Coloque la cinta debajo del prensatelas y cosa 
la costura en la prenda.

–– La cinta se cose también.

•	 Trenzado de cadenetas overlock
–– Desactive la cuchilla superior.
–– Enhebre una cinta estabilizadora o hilo en la 

guía de cinta delante del prensatelas.
–– Cosa la cadeneta en la longitud deseada.

–– Las cadenetas reforzadas pueden utilizarse 
individualmente o entrelazarse para el trenzado 
con 3 o 4 madejas.
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MANTENIMIENTO DE LA 
MÁQUINA
Una máquina Overlock requiere un mayor manteni-
miento que una máquina convencional por dos moti-
vos:
1.	 Al cortar se producen muchas pelusas.
2.	 La máquina overlock marcha a gran velocidad y 

requiere ser lubricada frecuentemente para que 
las piezas internas siempre estén bien lubrica-
das.

Limpieza de la máquina

Lubricación de la máquina

–– Elimine las pelusas de la zona de la lanzadera y 
la cuchilla con un cepillo seco para pelusas.

–– Una vez que la máquina Overlock se ha lim-
piado bien, hay que añadir una gota de aceite 
en los dos puntos marcados para ello.

		  PRECAUCIÓN:

Antes de limpiar la máquina, retire el enchufe de 
alimentación de la toma.

		  PRECAUCIÓN:

Antes de lubricar la máquina,
retire en enchufe de alimentación de la toma.

TENGA EN CUENTA QUE:

Solo deberá utilizar aceite para máquinas de 
coser. No utilice otra clase de aceite, ya que 
podría dañarla.
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